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CPABHUTEJIbHBIN CTUJIMCTUYECKUN AHAJIN3 JIEJIOBBIX I[TMCEM,
HAIMMCAHHBIX HOCUTEJISIMU AHTJIMMCKOT O SI3BIKA,
U [TUCEM, COCTABJIEHHBIX PYCCKOS3bIYHBIMU ITPEITIOIABATEJISIMU
AHTJIMMCKOT O SI3bIKA

B nepuon Bce 6osee TecHoro commkenus Poccruu ¢ ocTaabHBIM MUPOM H3YUYEHHE JETI0BOTO
aHTJIMIICKOTO sI3bIKa MPEACTABIISAETCS BEChbMa aKTyalbHbIM. ECTh Bce OCHOBaHMSI yTBEPKIAaTh, YTO
MUCbMEHHBIN BapUaHT JIEJIOBOI'O PErHCTPa, BBUAY €r0 IPKO BIPAXKEHHOU CHeln(UKHU, 3aCTyKUBAET
caMoro NMpUCTaJIbHOr0 BHUMaHusl. Ecinu ommbky B pa3roBope 3a4acTyro MPOILIAIOTCs, KOraa
MOHSATEH OOLIMI CMBICH BBICKa3bIBaHUH, TO B JEJIOBOM NMHUCHME, SBISIOIIMMCS O(UIIHATIEHBIM
JIOKYMEHTOM, OTPayKaloLI1M JI€JI0BbIE OTHOLLIEHUS, OIIMOKH MOTYT HE TOJIBKO MCKa3UTh CMBICII
HaNMCaHHOIO, HO M TPOU3BECTH HEOJAronpusATHOE BIIEYATICHUE Ha PECTIOH/ICHTA.

3HaHWe TpaMMaTHKH, OOJBINON CIOBAapHBIA 3amac, yMEHHE MPaBHIBHO (HOPMYITHUPOBATH
(bpa3bl, €CTECTBEHHO, CIOCOOCTBYIOT yCHEXy MEpeNnuckd, HO 3To eme He Bce. OueHb BaXKHO
BbIIEpKAaTh HEOOXOJUMYIO TOHAJIBHOCTD (tenor) 1eJ10BOro MUChMa, T.€. IPUAATh EMY JKEIaTebHOE
s aBTopa odunuansHoe (formal), mnomyodunumansHoe (semi-formal, collaborative) wnm
HeoumansHoe (informal) 3Byuanwue.

[IpaBuinbHO BBIOpaHHAs TOHAJIBHOCTBH JI€JIOBOTO MHUCbMA, MpEArNoJararouas Ty WIH HHYIO
CTEeTeHb O(HMIMAIBHOCTH, O3HAYaeT TaKXe OIpPEICICHHYI0 CTENEeHb BEXJIWBOCTH W  €ro
pacroyioKeHUsl MO OTHOIIEHUIO K ajpecaTy. Ecim B Je0BOM MHUChME YIauyHO COYETAOTCS
yKa3aHHbIC HIOAHCHI TOHAJIBHOCTH, TO YMECTHO TOBOPUTH 00 M3BECTHOW 3JnerantHocTH (formal
elegance) SMUCTOISIPHOTO MTPOU3BEICHHUS.

DNEeraHTHOCTb, OTHAKO, OCTAETCSI IOYTH UCKIIIOYUTEIBHO KaueCTBOM, IPUCYIIIUM
HOCHUTEJISIM SI3bIKa, B TO BpEMsI KaK HaM, “MHOCTpaHIaM’’, YIA€TCs B JIyUIlIEM CJIy4ae OCBOUTD JIUIIIb
o01ue “IeKCUKO-rpaMMaTHyeckre’” KaHOHbBI IPaMOTHOCTH. /lajke TpaMMaTHYeCKU TPaBUIIbHBIC
JIeJIOBBIE NMAChbMa, HAallICaHHbIE (PUIIOJIOTaMU, HE JIMILIEHBI, K COXKaJICHHUIO, 10CATHBIX
CTHJINCTUYECKHUX OTPEXOB.

Hcxons u3 onpoca U TIIATEIBHOTO aHAIN3a OTBETOB aHIIMYaH-pePEepeHTOB, MUChMa
PYCCKOSI3BIYHBIX MPEINOaBATEIEN aHIVIMICKOIO SA3bIKA, BISAACH, KAK IIPABUIIO, CIUIIKOM
o(ULIMaTBHBIMUA ¥ MHOTOCJIOBHBIMHM, CTPa/iaid U3IUIIHEH IPSIMOJIIMHEHHOCTBIO U 1aXe
arpecCUBHOCTBHIO. BMECTO MPUBBIYHBIX JJIS1 aHIJIMYAH BEXKIUBOCTH H JCTUKATHOCTH B «HALIHX)
NUCbMax MPEBATUPOBAIIN, 10AYaC, HEMPUKPHITHII UMIIEPATUB U KATETOPUYHOCTD.

B nannoii pabote ObUT IPOU3BEIECH CTUIMCTUUECKUN aHATIN3 YETHIPEX MHUCEM 10
pa3IUYHBIM NOBOJaM. bbuln 1aHbl ABa BapHaHTa KaXkJ0ro MHChbMa: MUCbMO, HAIIICAHHOE
HOCHTEJIEM aHIJIMMCKOTO fA3bIKA (A), U MUCBMO, COCTABIEHHOE PYCCKOS3BIYHBIM IIPENOIaBATEIEM
aHTIIMicKoro s3bika (P).

Ecnu paccmaTtpuBaTh Takol KpuTepuil, Kak ‘you’-OpHEHTAIHs, TO B OOJBIINHCTBE CIIy4yacB B
A BapuaHTe NMUChMa MCTOIB3YETCS TAKOU CIIoc00 0OpaIieHus.

Hanpumep: “You will be pleased to hear...” Bmecto “I am pleased to inform you...”;
CoueTanus co clI0BaMH ‘you-we-one’ sIBJISIOTCS BAXKHBIMU MHIUKATOPAMU TOHAJIBHOCTH.

Ucnonws3oBanre MecTouMeHUs ‘“‘you” TIPUBHOCHUT HEKOTOPYIO TEIUIOTY aBTOPCKOTO
OTHOIIIEHUS K aJpecary: OHO 3ByYHT HamMmeHee oduimanbHo (‘less formal” mnm ‘more casual’) wu
HaunboJee BeXKIMBO.
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B P BapmanTax mnpuCYTCTByeT OOJBIIE TACCUBHBIX KOHCTPYKIMM, YTO 00aBIsSET
odunmansHocTu. Hampumep: “ we are surprised”; “as can be seen”; “our staff had to be replaced”;
“I am pleased to inform you”;

[IpeoOmamanue crpamaTenbHOrO 3ajora HaJ JEHCTBUTEIBHBIM — 3TO SBHOE CBHUAETEIHCTBO
CTPEMJICHHSI aBTOPOB (B YaCTHOCTU PYCCKOSI3BIYHBIX ) K OPHUITUATHLHOCTH.

[Ipennoxxenus, mnepenaromiie OJHY M Ty K€ MbICIb, 3a4acTylo cojJepxkar Oosbliee
KoJInuecTBO ciioB B P Bapuantax. Eciam cpaBHUTH KOJHMYECTBO CJIOB B COOTBETCTBYIOILIUX
MPEUIOKEHUSIX 000UX BapHaHTOB, TO B P Bepcuu ux Oosnplie (00b19HO Ha 15%).

B o6oux BapmaHTax B paBHOW CTENEHU MPHUCYTCTBYIOT (PpazoBbie IJarojibl, KOTOPHIE YyTh
cMAr4aroT opunuanbHoCcTh nuchma. Hanpumep: “...we will pay off in full...”; “everything is sorted
out as for my trip to Japan™; “clear up”; “turn down”.

UYacroTta mosiBieHus Oojee KPaTKUX BBIPAKCHHWA TPU CYIIECTBYIOIIUX JKBHUBAJCHTaX B A
BapuanTte Bbite. Hanpumep: “due to the fact that” (P) — “as” (A); “because of” (P) - “as” (A) .

[Toxbop CHOXKHBIX CIIOB, COCTABJICHHUE JUIMHHBIX U HAAYMAaHHBIX BBIPAKCHUU B COYETAaHUU CO
CpEICTBAaMHU, MMOAYEPKUBAIOLIIUMHI O(UIIHATBHOCTh — BCE 3TO CO3JA€T BIIEYATIEHUE HAaUTPAaHHOCTH,
HEUCKPEHHEN BEKIMBOCTU. M3-3a yero P BapuaHT TepseT 1O CpaBHEHMIO ¢ A BapHaHTOM, /i€ BCA
HeoOXxoaumast H(popMaIus U3JI0KEHA BEKIIMBO, BBIIEP)KAHHO U O(UIIHATIEHO.

C TOukHM 3peHUs JICTKOCTH BOCHPHUSATHS WH(OpPMAIUM AHTIUHCKUN BapHaHT BBIUTPHIBACT.
[IpennoxxeHus: MOCTPOEHBI TAKUM 00pa3oM, YTO MOJydaTesb MOCIe MEPBOT0 MPOUYTEHHUSI BHUKAET B
CMBICTT U3JI0KEHHOTO. A ITUHHBIE 00pa3HbIC BRIPAKEHUS IPOCTO MOTYT COUTH YUTAIOIIETO C TOJIKY.
[TomyuaTenro MOKET MOKa3aTbCs, YTO OCHOBHOM CMBICI IHCbMa 3aJ0KE€H B CIOXHOW JUIs
BocTpuATUs (ppase, Tak Kak OHA MPUBJICKAET BHUMAHHE CBOEH HEOOBIYHOCTHIO.

B oaHOM ciyyae U3 4eThIpex pyCCKUN BapHaHT HANKMCaHUs JEJI0OBOro MHChbMa OKaszalics Oolee
BBIMTPBIIIHBIM. A BapuaHT W300MIyeT aHTU(pa3aMu, KOTOPBIX clieayeT u3berats npu opopmiIeHun
JIJIOBOTO MHUChMA.

Hanpuwmep: “I shall be very heavily engaged”, “I have already committed myself to being
absent for a Japanese tour”, “I am grateful for the invitation”, “I...hope the opportunity will arise”,
“ahead of time”.

P BapuaHT, XOTS W HalMCaH MPOCTHIMH CJIOBAMH, MPOU3BOAUT Oosiee ONAroNnpHUsITHOE
Buecuatienue: “I will be kept busy”, another opportunity”, “in advance”.

B P Bapuante 5 pa3 ucnonp3yercs ‘that’. Ha nam B3risia, Ob110 ObI MpaBHIIBHEE OOOUTHCH
06e3 3TOro CclioBa, KOTOpPOE SIBJISIETCSI TOJYUHUTEIBHBIM COIO30M, W 3aMEHHUTh CBs3b Ha
COYMHHTENbHYI0. K ucmonb30BaTh Takue COIO3bI, Kak ‘because’ wim ‘as’, yTo u caenan aBTop P
BapuaHTa Ui OOO3HAYCHHs] MPUYMHHO-CIEACTBCHHON CBsi3U. Takke MOMYUHUTENbHAS CBS3b
MapKHPYETCs COr030M ‘if’.

Hannuve moguyuHUTENBHOM CBSI3M TOBOPUT O TOM, YTO MEXKIY YYaCTHUKAMH TMEPEIMUCKU
CYLIECTBYET AUCTAHIIUS.

OO11ee BreyaTIeHHE TAKOBO, YTO COCTAaBUTEIM P BapuaHTOB CKIOHHBI K (popmanuzanuu, HO
B TO XK€ BPEMs CTaparoTCs Ka3aThCs M3IUIIHE BEXIMBBIMH. HocuTenu si3plka JIAKOHMYHO U C
JIOCTaTOYHOM CTEMEHBIO AIIETAaHTHOCTH M3JIaraloT HHPOPMAIINIO, BhIKa3bIBas YBaKEHUE aJipecary.
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